Kiupna zmluva ¢. 12

»,Dodanie urcéenych tovarov v rozsahu realizacie projektu Ochrana verejného zdravia a zniZenie
dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica*

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov

(dalej len ,,zmluva“)

Zmluvné strany :

Kupujuci: Obec Tajov
Sidlo: Tajov 79, 976 34 Tajov
V mene ktorého kona: Mgr. Janette Cimermanova

Osoby opravnené na rokovanie vo veciach zmluvnych: Mgr. Janette Cimermanova

vo veciach technickych a stvisiacich s podmienkami

poskytnutia nenavratného finan¢ného prispevku: Mgr. Janette Cimermanova
Bankové spojenie: PRIMA banka Slovensko

Cislo uctu: SK40 5600 0000 0012 2424 5001
1CO: 00313882

DIC: 2021103821

(dalej len ,,Kupujuci*)

Predavajuci: A — Jorvik, s.r.o. 5
Sidlo: Bratislavska 1184 931 01 Samorin
V mene ktorého kona : Ing. Pavel Varga

Osoby opravnené na rokovanie: vo veciach technickych a zmluvnych: telefon: e-mail:
Ing. Pavel Varga

0907792319

varga@jorvik.sk
bankové spojenie: ¢islo uctu: Vseobecna uverova banka, a.s.
IBAN: SK92 0200 0000 0012 8977 6057
ICO: 31418724
DIC: 2020369692
IC DPH: SK2020369692
Zapisany v registri: 2849/T
(dalej len ,, Predavajici*)

UVODNE USTANOVENIA

» Predmetna zmluva je vysledkom verejnej sutaze vyhlasenej Objednavatelom ako verejnym
obstaravatelom v stlade so zdkonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®), na spolocné
obstaranie zakazky: ,,Dodanie urcenych tovarov v rozsahu realizacie projektu Ochrana
verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska
Bystrica“.

» Na zéklade vitaznej ponuky predlozenej Predavajiacim ako uspe$snym uchadza¢om vo verejnej
sutazi (dalej len ,,Ponuka“ alebo aj ,,Polozkova a cenova Specifikacia®) Predavajiaci doda



Kupujicemu za podmienok stanovenych v tejto zmluve uréené tovary v ramci realizacie
projektu:

,»Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska
Bystrica®, kod projektu: 302021BSS9 (d’alej spolu len ,,Projekt®).

» Projekt bude financovany z nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP®)
Poskytovatelom Ministerstvo zdravotnictva SR v ramci Integrovaného regionalneho
opera¢né¢ho programu, prioritna os 2, Specificky ciel’ 2.1.4. (d’alej len ,,Poskytovatel’ NFP),
vyzvy s kédom IROP-P02-SC214-2020-63 (d’alej len ,,Vyzva®).

» Kupujtci v ramci projektu ,,Ochrana verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej
pandémie v MFO Banskd Bystrica®, kod projektu: 302021BSS9, na ziklade Zmluvy
o spolupréci s prijimatelom NFP- Mestom Banska Bystrica ( d’alej len ,, Prijimatel’ NFP*), je
uzivatel'om, ktorému Prijimatel’ NFP poskytuje financné prostriedky z prispevku za podmienok
ur¢enych vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, na zaklade predchadzajuceho suhlasu
poskytovatel'a NFP ( d’alej len ,,uzivatel).

Clanok 1.
PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok Predavajuceho v dohodnutom termine a mieste dodat’ a
odovzdat’ Kupujicemu urcené tovary v rozsahu realizacie projektu Ochrana verejného zdravia a
zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica (d’alej len ,,predmet kupy”),
obsahuje podrobny opis predmetu kipy s uvedenim identifikacnych udajov a presnych Specifikécii,
vratane polozkovitej cenovej Specifikacie.

1.2 Kupujtci sa zavizuje predmet kipy za podmienok upravenych v tejto zmluve prevziat’ a zaplatit’
dohodnutt kapnu cenu.

1.3 V pripade vzniku sporu medzi zmluvnymi stranami tykajiiceho sa rozsahu a/alebo obsahu a/alebo
kvality plnenia predmetu tejto zmluvy, az do prijatia vzajomnej dohody zmluvnych stran alebo
rozhodnutia prislusného organu, zmluvné strany budi viazané pisomnym stanoviskom Kupujuceho.

Clanok I1.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

2.1. Kuapna cena za predmet kupy ako celok, dodany v rozsahu podla ¢lanku I. tejto zmluvy bola
stanovena na zaklade vitaznej Ponuky Predavajiceho a v stlade so zdkonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskor$ich predpisov, a predstavuje sumu celkom vo vyske 5 794,80 EUR s DPH slovom
pattisic sedemstodevit'desiatityri EUR a osemdesiat centov s DPH (d’alej len ,,Kupna cena®).

2.2. V kupnej cene st zahrnuté vSetky naklady Predavajuceho spojené s plnenim predmetu zmluvy,
vratane balného, nakladky, dopravy, vykladky apotrebnej inStaldicie na jednotlivé miesta
plnenia/dodania v zmysle ¢lanku III. tejto zmluvy.

2.3. Kpnu cenu za predmet kupy bude Predavajtci fakturovat’ na zaklade odovzdavacieho/preberacicho
protokolu pisomne potvrdeného z oboch zmluvnych stran. Za dodanie tovaru méze predavajici vystavit
jednu (1) fakturu za kompletné dodanie vsetkych tovarov.

2.4 Pri fakturacii Kapnej ceny v rozsahu a spdsobom podl'a bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy, Predavajaci
uplatni prislusni sadzbu DPH v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

2.5 Predavajuci berie na vedomie, ze preddavok na zaplatenie Kupnej ceny Kupujici Predavajucemu
neposkytne.

2.6 Predavajuci je opravneny fakturovat’ Kiipnu cenu spésobom podla bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy v
lehote do siedmich (7) pracovnych dni odo dia riadneho odovzdania a prevzatia predmetu kiipy bez
vad. O odovzdani a prevzati predmetu kupy bude spisany odovzdéavajuci/preberaci protokol, pre miesto



plnenia/dodania v zmysle ¢lanku III. tejto zmluvy (d’alej len ,,Preberaci protokol®). Preberaci protokol
bude podpisany opravnenym zastupcom Predavajiceho, a opravnenym zastupcom Kupujuceho.

2.7 Predavajucim vystavena faktira podl'a bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy bude vystavena v Styroch (4)
originalnych vyhotoveniach a bude obsahovat’ vSetky udaje podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Prilohu faktury za predmet kiipy bude tvorit’ dodaci list a Preberaci protokol.

2.8 V pripade, Ze Predavajucim vystavena faktura na zaplatenie Kupnej ceny bude obsahovat’ nespravne
a/alebo neuplné udaje, Kupujuci je opravneny vratit' tato v lehote splatnosti Predavajicemu na
prepracovanie, s uvedenim vytykanych nedostatkov. Preddvajuci je povinny Kupujucim vratenu faktaru
podl’a charakteru jej nedostatku opravit alebo vystavit’ novua. Vratenim faktury Predavajucemu neplynie
lehota jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zacina plynut’ diiom dorucenia novej alebo opravenej
faktury.

2.9 Kupna cena bude financovana z prostriedkov Eurdpskej tinie v ramci Integrovaného regionalneho
opera¢ného programu. Predavajucim vystavena faktira na zaplatenie Kiipnej ceny v zmysle bodu 2.3.
tohto ¢lanku zmluvy podlieha rezimu schvalovania Riadiacim organom (RO) podla Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi Prijimatelom NFP a Poskytovatel'om
NFP. Predavajucim vystavena faktira na zaplatenie Kupnej ceny bude splatna do Strnast (14)
kalendarnych dni od jej riadneho dorucenia Kupujucemu.

2.10 V pripade, Ze Predavajuci ma ucet vedeny v banke mimo tizemia SR, vSetky poplatky za
bezhotovostny styk spojeny s finanénym plnenim vyplyvajicim z tejto zmluvy bude v celom rozsahu
znasat’ na svoju tarchu Predavajtci. Kupujuci bude postupovat’ v stlade s § 24 zakona o u¢tovnictve a
pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu Kupujiceho zriadeného v eurdch na ucet
Predavajiiceho zriadeného v cudzej mene Kupujici pouzije kurz banky platny v den odpisania
prostriedkov z uctu Kupujiceho, tzn. v den uskuto¢nenia uc¢tovného pripadu.

2.11 Kupna cena méze byt upravena len za predpokladu, ze RO rozhodne o zmenach projektu tykajticich
sa terminu realizacie, podmienok realizacie, rozsahu aktivit a schvaleného rozpoctu projektu alebo
odstihlasi prijimatel'om NFP pozadované zmeny projektu, ktoré ovplyvnia vysku Kapnej ceny. V takom
pripade sa Predéavajaci zavizuje reSpektovat’ tieto zmeny bez naroku na nahradu skody, resp. uslého
zisku. Zmluvné strany uvedené zmeny upravia pisomnym dodatkom k zmluve v sulade so zdkonom o
verejnom obstaravani.

Clanok I11
MIESTO, DOBA A PODMIENKY PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

3.1. Miesto plnenia: Obec Tajov, Tajov 79, 976 34 Tajov.

3.2 Predavajici sa zavédzuje dodat’ a odovzdat’” Kupujucemu predmet kipy v lehote do 15.06.2023.
Termin zacatia plnenia predmetu kipy za¢ina plynit’ odo dia dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho
na plnenie, dorucenej Predavajicemu. Presny termin dodania a odovzdania predmetu kupy, je
Predavajiici povinny oznamit Kupujucemu najneskor pét (5) pracovnych dni pred dodanim a
odovzdanim predmetu kapy, a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujuceho
uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

3.3 Predavajuci je povinny pri plneni predmetu zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou na
vysokej profesionalnej trovni, dodrziavat’ v§eobecne zavidzné pravne predpisy ako aj podmienky tejto
zmluvy. Predavajici je povinny riadit sa pokynmi Kupujuceho, zdpismi, vzdjomnymi dohodami
zmluvnych stran, rozhodnutiami a tieZ vyjadreniami Poskytovatel'a NFP. Predavajtci berie na vedomie
a sthlasi s tym, Zze pokyny Poskytovatel'a NFP st pre neho v rozsahu plnenia predmetu tejto zmluvy
Z4vazneé.

3.4 V pripade, ze dodany predmet kipy nebude spiiiat vsetky poziadavky $pecifikované v
Ponuke/Polozkovej cenovej Specifikacii tvoriacej Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy, Kupujici si vyhradzuje
pravo odmietnut’ prevzatie neuplného predmetu kipy, o ¢om bude spisany pisomny protokol podpisany
opravnenym zastupcom Predavajliiceho a oprdvnenym zastupcom Kupujuceho. V pripade, Ze nastane
pravna skutoc¢nost’ podl'a predchadzajtcej vety, Predavajuci je povinny dodat’ a odovzdat’ Kupujucemu
predmet kipy v rozsahu podl'a Prilohy €. 1 k tejto zmluve v lehote najneskor do piatich (5) pracovnych
dni odo dia spisania protokolu o odmietnuti prevzatia neuplného predmetu kupy.



3.5 Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy diilom uhradenia kiipnej ceny vo vyske a

spdsobom uvedenym v ¢lanku II. tejto zmluvy.

3.6 Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s realizaciou predmetu

tejto zmluvy, kedykol'vek pocas platnosti a €innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi

osobami a poskytnit’ im vSetku potrebni sucinnost. Opravnenymi osobami na vykon

kontroly/auditu/overovania s najma:

a) Poskytovatel’ nenavratného finanéného prispevku a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby,

c¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené

osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

¢) Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Odbor Centralny kontaktny tutvar pre OLAF.
3.6.1 Kontrolouw/auditom/overovanim sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela NFP a nim
prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Kupujuceho a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU, dodrziavame hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi (Kupujicemu) v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu bude
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a to najma formou
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel NFP Kupujucemu navrh spravy z kontroly,
pricom Kupujtci je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finan¢nej kontrole a vntitornom audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, ze Kupujtci zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel NFP
Prijimatel'ovi (Kupujicemu) spravu z kontroly.
3.6.2 Predavajuci sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a Zmluvy o poskytnuti NFP. Predavajuci je
pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, tejto zmluvy a
prislusnych pravnych predpisov. Predavajuci je povinny zabezpecit pritomnost o0sob
zodpovednych za realizaciu predmetu zmluvy, vytvorit' primerané podmienky na riadne a
vCasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zdkona
o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite.
3.6.3 Predavajtci je povinny uchovavat’ vSetku dokumentéciu suvisiacu s predmetom plnenia
podla tejto zmluvy minimalne do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet vykon
kontroly/audit/overovanie zo strany opravnenych osob. Tato doba mdze byt automaticky
predizena bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, a to len na zaklade
pisomného oznamenia Kupujuceho Predavajicemu, ze nastali skutocnosti uvedené v ¢lanku 140
v§eobecného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU ¢&. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel NFP je opravneny prerusit’ plynutie
lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly pred jej
uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.
Predavajuci je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu.

3.7 Predavajuci sa zavdzuje reSpektovat’ a dodrziavat’ pokyny Kupujticeho pri plneni predmetu zmluvy.

Stucasne sa zavédzuje dodrziavat pokyny Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP

uzatvorenej medzi Prijimatelom NFP a Poskytovatelom NFP a na tento ucel poskytnut’ vsetku



dokumentéciu tykajicu sa predmetu zmluvy, pripadne vysvetlenia a vyziadané podklady Kupujucim pre
Prijimatel’a a Poskytovatel'a NFP. Vzhl'adom na skutocnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom NFP na predmet plnenia podla tejto zmluvy, jej prilohy a
Vseobecné zmluvné podmienky prislichajice k tejto zmluve o NFP (dalej len ,,VZP*) st povinne
zverejilované v zmysle § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informaciam®), zmluvné strany sa
dohodli, ze v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh z dévodu ich aktualizicie a
zosuladenia, je Kupujuci povinny pisomne ozndmit’ tito zmenu Preddvajucemu, spolu s odkazom na
¢islo, pod ktorym bude aktualizovana Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy zverejnené v Centralnom
registri zmlav alebo na webovej stranke Poskytovatel’a NFP.

3.8 Kupujuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne upovedomit” Predavajuceho o vsetkych
zmenach podla bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy a Predavajuci je povinny sa s aktualne platnym znenim
vsetkych dokumentov oboznamit’ a postupovat’ podl'a nich pri plneni predmetu tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade zmien, ktoré budi mat’ zdsadny vplyv na plnenie predmetu tejto zmluvy,
alebo to bude vyplyvat zo Zmluvy o poskytnuti NFP, zmeny podl’a bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy budia
upravené formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve. Za zasadné zmeny sa povazujii zmena sposobu
financovania Poskytovatelom NFP, znizenie alokovanych prostriedkov na Vyzvu, odstupenie
Poskytovatel'a NFP od Zmluvy z dévodov iné zmeny podl'a bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy.

3.9. Subdodavatelia:

3.9.1 Predavajuci je povinny oznamit’ Kupujucemu aktualne tidaje o svojich subdodavateloch, udaje o
osobach opravnenych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu podl'a zakona o verejnom obstardvani, udaje
o predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy,

3.9.2 Predavajiici je povinny zabezpetit, aby subdodavatelia spinali podmienky ucasti tykajuce sa
osobného postavenia nového subdodavatela v takom rozsahu, v akom boli pozadované od povodného
subdodavatel’a, s prihliadnutim na druh a rozsah subdodéavky.

3.9.3 Kupujuci si vyhradzuje pravo kedykol'vek pocas plnenia predmetu zmluvy odmietnut
subdodavatel’a Preddvajuceho. Preddvajuci je v danom pripade povinny bezodkladne vykonat’ vSetky
potrebné tkony na to, aby s odmietnutym subdodévatelom ukoncil spolupracu plneni predmetu tejto
zmluvy.

3.9.4. Predavajuci je povinny uviest kompletny zoznam vSetkych svojich subdodavatel'ov spolu s
predmetom subdodévky a podielom na plneni predmetu zmluvy, ktory bude tvorit’ Prilohu €. 2 tejto
zmluvy. Predavajlci je opravneny zmenit’ subdodavatel’a len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Kupujuceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatel’a predklada Predavajuci Kupujiicemu pisomne, minimalne
5 (pat) pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatela. Predavajlici postupuje v
pripade zmeny subdodéavatela v stilade s § 41 ods. 4 pism. a) a b) zdkona o verejnom obstaravani. V
pripade akejkol'vek zmeny v zozname subdodavatel'ov (priloha €. 2 tejto Zmluvy) musi byt uzatvoreny
dodatok k tejto zmluve.

Clanok 1V.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

4.1 Predavajuci zodpoveda za to, ze predmet zmluvy bude dodany a odovzdany v rozsahu, za podmienok
a v kvalite vyplyvajucej z Ponuky, z ustanoveni tejto zmluvy a bude vyhovovat poziadavkam
stanovenym Kupujucim a platnymi, v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

4.2 Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet plnenia v ¢ase jeho odovzdania Kupujacemu, ak
boli preukazatel'ne spoésobené poruSenim povinnosti Predavajiceho a v rozsahu zaruky za predmet
plnenia, poskytnutej v zmysle tejto zmluvy.

4.3 Predavajuci poskytuje zaruku za akost na kazdd jednotlivi Cast’ predmetu zmluvy podla
Ponuky/Polozkovej a cenovej Specifikacie tvoriacej Prilohu ¢. 1 k tejto zmluve, a to v rozsahu
dvadsat’styri (24) mesiacov odo dna riadneho dodania a odovzdania predmetu zmluvy Kupujucemu bez
vad, na zaklade Preberacieho protokolu v zmysle ¢lanku II. bod 2.6 tejto zmluvy.

4.4 Kupujuci sa zavazuje, ze vady predmetu kupy uplatni u Predavajuceho bezodkladne po ich zisteni,
a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Predavajiceho uvedenu v zahlavi tejto



zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spdsobom. Oznamenie Kupujticeho o
vade predmetu kupy musi obsahovat’: a) ¢islo zmluvy a b) oznacenie a popis vady (d’alej len ,,Oznamenie
o vade®).

4.5 Predavajuci je povinny pocas plynutia zarucnej doby zabezpecit’ odstranenie vady predmetu kupy v
lehote do 48 hodin od dorucenia Ozndmenia o vade, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
Takato zmena je mozna len v odévodnenych pripadoch a na zaklade pisomného suhlasu Kupujuceho
uvedeného v reklamacnom zapise, ktory zmluvné strany spisu pri posudeni reklamacie. Predavajuci je
povinny zabezpecit' odstranenie vady predmetu ktipy tak, aby nedoslo k ohrozeniu plnenia zavizkov,
ktoré¢ Kupujucemu ako uzivatelovi NFP vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom NFP.

4.6 O termine a spdsobe odstrdnenia vady predmetu kupy je Predavajuci povinny Kupujuceho
bezodkladne informovat’ a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujiceho
uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spdsobom.
4.7 V pripade objektivnej nemoznosti dodrzania terminu stanoveného v bode 4.5 tohto ¢lanku zmluvy
(napr.: v dosledku zlozitého a/alebo naro¢ného procesu odstranenia vady predmetu kupy a pod.),
Predavajuci je povinny Kupujuceho o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat’, a to prostrednictvom
elektronickej posSty, e-mailom na adresu Kupujliceho uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, alebo inym,
zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spésobom. Predavajuci v takom pripade zdroven povinny
oznamit’ Kupujicemu predpokladany ¢asovy ramec odstranenia vady. O odstraneni vady predmetu kiipy
je Predavajuci povinny Kupujiceho bezodkladne informovat'.

4.8 V pripade omeskania sa Predavajuceho s odstranenim vad predmetu kapy, alebo ak Predavajuci
odmietne reklamované vady odstranit’, Kupujuici je oprdvneny zabezpecit' odstranenie reklamovanych
vad predmetu kipy na naklady Predavajiceho. Predavajuci je povinny uhradit’ Kupujucemu vsetky
naklady spojené s odstranenim reklamovanych vad predmetu kipy na zaklade Kupujucim osobitne
vystavenej faktury, riadne dorucenej Predavajucemu.

4.9 Zmluvna strana, ktora svojim konanim alebo nekonanim a/alebo porusenim, pripadne zanedbanim
niektorej z povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy zavinila vznik Skody, je povinna nahradit’ $kodu,
ktora v dosledku toho vznikla druhej zmluvnej strane. Prava zmluvnych stran na nahradu skody sa v
Castiach neupravenych touto zmluvou riadia prislu§nymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi,
priCom sa uhradza len skuto¢né Skoda.

Clanok V.
OSOBITNE USTANOVENIA

5.1 V pripade, Ze Predavajuici porusi svoju zmluvna povinnost’, na splnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku
III. bod 3.2 a/alebo 3.4 tejto zmluvy, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si voci Predavajucemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty poc¢as prvych tridsat’ (30) dni omeskania vo vyske 0,25% z Kupnej ceny za
nedodany a neodovzdany predmet kupy (bez DPH) a to za kazdy aj zacaty den omeskania s plnenim.
Po uplynuti tridsiatich (30) dni omesSkania Predavajuceho s plnenim zmluvnych povinnosti
Specifikovanych v predchadzajticej vete, Kupujtci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5% z Kipnej ceny za nedodany a neodovzdany predmet kiapy
(bez DPH) a to za kazdy aj zacaty deit omeskania s plnenim.

5.2 V pripade, Ze Predavajuici porusi svoju zmluvna povinnost’, na plnenie ktorej sa zaviazal v clanku
IV. bod 4.5 tejto zmluvy, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 100,00 eur (slovom: sto eur) za kazdy aj zaCaty deni omeskania s plnenim.
5.3 V pripade, ze Kupujuci porusi svoju zmluvni povinnost’, na plnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku II..
bod 2.9 tejto zmluvy, Predavajuci opravneny uplatnit’ si vo¢i Kupujucemu narok na zaplatenie uroku z
omeskania vo vyske 0,25 % z dlznej sumy, a to za kazdy aj zaCaty deit omesSkania s thradou prislusne;j
casti Klipnej ceny.

5.4 Zmluvné strany povazuju dohodnuta vysku zmluvnej pokuty za primeranu, zodpovedajiicu povahe
a rozsahu zabezpeCovanych zmluvnych povinnosti. Splnenim zavédzku zaplatit zmluvni pokutu
nezanikaju povinnosti zmluvnej strany, plnenie ktorych je zabezpecené dohodou o zmluvnej pokute.



5.5 Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nahradu Skody. V pripade
vzniku Skody je ktorakol'vek zo zmluvnych stran opravnend narokovat si jej nahradu vo vysSke
presahujicej vysku zmluvnej pokuty.

5.6 Kupujuci ma pravo, pri uplatiiovani zmluvnych pokut a/alebo inych penaznych narokov voci
Predavajicemu, zapocitat' takéto pohladavky jednostrannym pravnym ukonom s akoukolvek (aj
nesplatnou) pohl'adavkou Predavajiceho voci Kupujucemu.

5.7 Predavajuci nie je opravneny zapocitat' svoje pohl'adavky alebo naroky voci Kupujicemu oproti
pohl'adavkam alebo narokom Kupujiceho voci Predavajiicemu.

5.8 Predéavajuci nie je oprdvneny previest’ svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy, alebo
ich Cast’ na tretiu osobu. Predavajuci tiez nie je opravneny postupit’ a ani zalozit akékol'vek svoje
pohl'adavky vzniknuté voc¢i Kupujucemu na zéklade a/alebo v suvislosti s touto zmluvou a/alebo v
suvislosti s plnenim zavézkov podl’a tejto zmluvy.

Clanok VI.
DOBA TRVANIA A ZANIK ZMLUVY

6.1 Predmetnad zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a u¢innost’ dilom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v
sulade s ust. § 5a ods.l zdkona o slobodnom pristupe k informaciam v spojeni s ust. § 47a zakona C.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a sucasne splnenim odkladacej
podmienky, ktorou je schvalenie zakazky, ktora je predmetom tejto zmluvy v ramci kontroly verejného
obstaravania, t.j. diilom dorucenia spravy z kontroly verejného obstaravania Kupujucemu ako
prijimatelovi nenavratného finanéného prispevku. O splneni odkladacej podmienky je Kupujuci
povinny bezodkladne informovat’ Predavajuceho.

6.2 Predmetnd zmluva zanikne:

6.2.1 splnenim predmetu zmluvy;

6.2.2 dohodou zmluvnych stran, ku dnu uvedenému v dohode; zmluvné strany v uzatvorenej dohode
zaroven upravia usporiadanie vSetkych vzajomnych narokov vzniknutych a/alebo vyplyvajucich z tejto
zmluvy ku ditu zaniku zmluvy;

6.2.3 odstipenim od zmluvy z dovodu podstatného porusenia tejto zmluvy, priCom o podstatné
porusenie zmluvy pojde v pripade, ak:

a) Predavajuci, aj napriek pisomnému upozorneniu Kupujuceho s upozornenim na moznost’ odstupenia
od zmluvy, porusi svoje zmluvné povinnosti na splnenie ktorych sa zaviazal v zmysle ¢lanku III. bod
3.2 a/alebo 3.4 tejto zmluvy;

b) Kupujtci, aj napriek pisomnému upozorneniu Predavajuceho s upozornenim na moznost’ odstiipenia
od zmluvy, porusi svoju zmluvnil povinnost’ na plnenie ktorej sa zaviazal v zmysle clanku II. bod 2.9
tejto zmluvy;

6.2.4 odstupenim Kupujuceho od zmluvy v pripade, ak v priebehu platnosti a u¢innosti tejto zmluvy
vstupi Predavajuci do likvidacie, alebo bude na majetok Predavajuceho vyhlaseny konkurz alebo
povolena restrukturalizacia, alebo ak bude Predavajuci preukéazatelne spinat’ zdkonné podmienky na
zacatie konkurzného alebo restrukturaliza¢ného konania, v zmysle zakona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a
reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov.

6.2.5 odstipenim Kupujuceho od zmluvy bez akychkol'vek sankcii v pripade, ak este nedoslo k plneniu
zo zmluvy medzi Kupujicim a Predavajicim a vysledky kontroly dokumentacie verejného obstaravania
vykonanej Riadiacim orgdnom neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstaravania;
Odstapenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy,
s vynimkou prav na zmluvné a zakonné sankcie (napr. pravo na nahradu $kody, pravo na zmluvna
pokutu, atd’.) a s vynimkou zmluvnych ustanoveni, ktoré na zaklade prejavu vole zmluvnych stran alebo
z dovodu ich pravnej povahy zostavaju v platnosti aj po skonceni platnosti a i€innosti tejto zmluvy.

Clanok VIIL.
DORUCOVANIE

7.1 Pokial’ v zmluve nie je vyslovne uvedené inak, vSetky pisomnosti v zmysle tejto zmluvy buda
dorucované prostrednictvom: (a) postovej prepravy doporucenou zasielkou, (b) kuriérskej sluzby alebo



(¢) e-mailom. Pisomnosti, z povahy ktorych vyplyva potreba ich pisomného dorucenia, budu
dorucované prostrednictvom postovej prepravy doporuc¢enou zasielkou alebo kuriérskou sluzbou.

7.2 Pisomnosti sa povazuju za riadne doruc¢ené ich preukazanym doruc¢enim na adresy zmluvnych stran
uvedené v zahlavi zmluvy, alebo odmietnutim ich prevzatia, v pripade odosielania e-mailom, tieto sa
povazuju za riadne dorucené po ich preukdzanom odoslani.

7.3 Pisomnosti sa dorucuju doporucene na adresu sidla zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy.
Kazda zo zmluvnych stran je povinnd oznamit druhej zmluvnej strane kazdii zmenu svojich
identifika¢nych a kontaktnych udajov a to najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dita vzniku zmeny.
7.4 Zasielka obsahujuca pisomnost’ sa povazuje za doru¢ent diiom, ked’ sa dostane do sféry dispozicie
zmluvnej strany, ktorej je adresovana, hoci tato si ju fyzicky neprevezme alebo aj v pripade, ak ju
zmluvna strana, ktorej je zasielka adresovana, odmietne bezdévodne prevziat'. Zasielka sa povazuje za
dorucenu aj v pripade, ak ju posta, resp. iny dorucovatel z akychkol'vek dovodov nemoznosti dorucenia
vrati zmluvnej strane v postaveni odosielatel’a, aj napriek skutocnosti, ze zasielka bola dorucovala na
poslednt zndmu adresu druhej zmluvnej strany, ur¢enu v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Zasielka
sa v tomto pripade povazuje za doru¢ent nasledujicim diiom po dni jej vratenia odosielatel'ovi.

7.5 V pripade elektronického dorucovania medzi pravnickymi osobami na aktivované elektronické
schranky pre dorucovanie, riadia sa pravidla doruCovania vzdy aktualne platnou legislativou
upravujucou podmienky a pravidla dorucovania medzi pravnickymi osobami na ich aktivované
elektronické schranky pre dorucovanie.

Clanok VIIL.
DOVERNOST INFORMACII A ZAVAZOK MLCANLIVOSTI

8.1 Zmluvné strany sa zvizuju, ze vSetky pisomné a/alebo elektronické vystupy stvisiace s plnenim
predmetu tejto zmluvy budu pouzité vylucne v zaujme splnenia ucelu tejto zmluvy a v stlade s platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Akékol'vek technické, personalne alebo obchodné
informacie, informacie o metdodach poskytovania sluzieb a/alebo znalostné informécie, s ktorymi sa
zmluvné strany oboznamia v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, maji doverny charakter (dalej
v texte len ,,doverné informacie®) a ich oznamenie tretim osobdm, ako aj ich zverejnenie, podlieha
predchadzajucemu pisomnému suhlasu dotknutej zmluvnej strany. Tym nie su dotknuté ustanovenia
prislusnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré umoziuju v osobitnych pripadoch
poskytnutie informacii aj bez suhlasu dotknutej zmluvnej strany.

8.2 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany,
nepouziju doverné informacie pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich oséb k dovernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju clenovia
organov zmluvnych stran, auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori su v rozsahu
spristupnenych informacii viazani povinnostou ml¢anlivosti na zaklade vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov.

8.3 Zaviazok zmluvnych stran podla bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy trva aj po ukonceni platnosti a
ucinnosti tejto zmluvy.

8.4 Zavizok zmluvnych stran podl'a bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy sa nevzt'ahuje na pripady, ak:
a) je informacia verejne dostupna z iného dévodu, ako je porusenie povinnosti mlc¢anlivosti dotknutou
zmluvnou stranou,

b) je informéacia poskytnuta so sihlasom druhej zmluvnej strany,

¢) ide o povinnost' poskytnut informacie, stanoveni na zéklade vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov.

8.5 Zmluvné strany sa zavézuju, navzajom si oznamit' kazdu neopravnent manipuldciu s dovernymi
informaciami (d’alej v texte len ,,incident™) ihned’ potom, ako sa o takejto udalosti dozvedia. Zmluvné
strany sa zarovenl zavézuji spolofne vyvinit maximalne Usilie na to, aby sa odstranili nasledky
incidentu, aby sa zabranilo vzniku d’alSich incidentov a zaroven, aby sa zabezpecili a obnovili vSetky
opatrenia potrebné na ochranu doévernych informacii v zmysle tejto zmluvy.



, (“Jla@nok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Predmetnd zmluva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter
originalu, Styri (4) vyhotovenia obdrzi Kupujuci a jedno (1) jej vyhotovenie obdrzi Predavajuci.

9.2 Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnu formu a dohodu v celom rozsahu.

9.3 Pre pripad, ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo neti€¢innym, tato okolnost’
nespdsobuje neplatnost’ alebo netcinnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany st povinné
nahradit’ neplatné alebo net¢inné ustanovenie novym, svojim obsahom najblizs§ie vystihujicim ucel,
ktory zmluvné strany chceli v Case uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

9.4 Pre pripad, Ze po dobu trvania tohto zmluvného vztahu ddjde k akejkol'vek zmene v identifika¢nych
udajoch zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, kazda zo zmluvnych stran je povinna
oznamit takito zmenu druhej zmluvnej strane, a to bezodkladne po tom, ako k takej zmene dojde, ibaze
by tato zmena bola zrejma z verejného registra, kde je prisluSna zmluvna strana zapisana.

9.5 Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, ze sa
spor nevyriesi uzatvorenim zmieru, zmluvné strany su opravnené predlozit’ spor na rieSenie prislusnému
sudu v Slovenskej republike.

9.6 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze im nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tato
zmluvu. V pripade, ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaju za skodu, ktora tym druhej zmluvnej strane
vznikne.

9.7 Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli, su si
vedomé vSetkych pravnych nasledkov vyplyvajucich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich slobodnu a
vaznu vol'u bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi.

9.8 Na pravne vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vztahuju prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika, prip. ustanovenia ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenske;j
republike.

9.9 Neoddelitel'nt sucast’ predmetnej zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1: Ponuka/Polozkové a cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatel'ov.

Vo , dna: V Samorine, dia:

Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:




Priloha ¢. 1: Ponuka/PoloZzkova a cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Por.

Polozka

Mnoistvo

Jednotkova
cena za ks

Cena
celkom bez
DPH

DPH
20%

Cena
celkom s
DPH

Cisti¢ka vzduchu s ionizatorom

- Cisti¢ka vzduchu s viacnasobnou filtraciou
vzduchu od najmensich Ciastociek jemného
prachu, baktérii, plesni a virusov, ionizdtorom a s
moznostou nastavenia funkéného rezimu -
rychlosti Cistenia.

- Zariadenie s certifikdtom CE a testom ucinnosti
- Uginnost ¢&istenia vzduchu od mikrobiologického
znedistenia viac ako 99%

- Rozloha miestnosti od 80m2 do 100m2

- lonizator s generatorom idnov min. 1,2 mil. na
cm3

- Automaticky reZzim

- Dialkové ovladanie /moznost ovladania
mobilnou aplikaciou alebo cez WiFi

- Nocny rezim

- Hluénost max. 65 dBa

- Prikon max. 60 W

- Zaruka 5 rokov

-V cene su zahrnuté servisné prehliadky zarucny
servis s vymenou filtrov po dobu zaruky (v
zavislosti od typu pristroja je dodavatel povinny
zabezpedit pocas zaruky vymenu vsetkych filtrov,
alebo dodanie vsetkych filtrov v poZadovanom
mnozstve, ktoré v pristroji uvedeny typ udrzby
vyZaduju)

629,00

629,00

125,80

754,80

Cisti¢cka vzduchu s ionizatorom a germicidnym
Ziaricom

- Cisti¢ka vzduchu s viacnasobnou filtraciou
vzduchu s vyuZitim kratkovinného UV-C svetla a
ionizatorom.

- Zariadenie s certifikdtom CE a testom ucinnosti
- Uginnost &istenia vzduchu od mikrobiologického
znedistenia viac ako 99%

- Rozloha miestnosti od 80m2 do 100m2

- lonizator s generatorom iénov min. 10 mil. na
cm3

- Automaticky rezim

- Dialkové ovlddanie /moznost ovladania
mobilnou aplikaciou alebo cez WiFi

- Nocny rezim

- Hluénost Max 65 dBa

- Vykon Max. 60 W

- Zaruka 5 rokov

-V cene st zahrnuté servisné prehliadky zarucny

976,00

2 928,00

585,60

3 513,60




servis s vymenou filtrov po dobu zaruky (v
zavislosti od typu pristroja je dodavatel povinny
zabezpedit pocas zaruky vymenu vsetkych filtrov,
alebo dodanie vsetkych filtrov v poZadovanom
mnozstve, ktoré v pristroji uvedeny typ udrzby
vyzaduju)

Automaticky stojanovy davkovac dezinfekénych
pripravkov s rozpraSovacom - bezdotykovy

- vyrobeny z ocele, pripadne iného odolného
materialu

- vaha stojana—do 9,5 kg

— celkova vyska: do 1500 mm

— Sirka vrchnej ¢asti: do 250 mm

— Sirka spodného podstavca: do 400 mm
Bezdotykovy dopliiatelny davkova¢ dezinfekcie so
senzorom pohybu:

— ddvkovanie — bezdotykové, automatické

— kapacita: 1000 ml

—vhodnad dezinfekcia- tekutd

— pumpicka- rozpraSovacia

— dve moznosti napdjania: elektricky cez kabel
alebo prostrednictvom batérii

— $tyl doplfiania- dopifiatelna nadoba

— umiestnenie — na stojan pomocou skrutiek

84,00

336,00

67,20

403,20

11

Respirator FFP2 bez vydychového ventilu

2400

0,39

936,00

187,20

1123,20

SPOLU

4 829,00

965,80

5794,80

Za Kupujuceho

Za Predavajuceho




Priloha €. 2 ku Kipnej zmluve uzatvorenej dia
Zoznam subdodavatel’ov

Meno a podrobnosti o
subdodavatelovi
(Nazov, sidlo, ICO) | Predmet subdodavky

Osoba opravnena konat’ za
subdodavatel'a
(meno a priezvisko, adresa
pobytu)

% podiel subdodavky
na celkovych
nakladoch zdkazky

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

Cestné vyhlasenie Predavajiceho

nazov, adresa, ICO

7e kazdy uvedeny subdodavatel spiiia alebo najneskér v ¢ase plnenia bude spiiiat’ podmienky

uvedené v bode 3.9.4. tejto zmluvy .

Za Subdodavatela

Vo , dna:

Za Kupujuceho

Za Predavajiceho

V Samorine, dna:

Za Predavajuceho




